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Importantes instrucciones de seguridad
1.	 Lea estas instrucciones.

2.	 Conserve estas instrucciones.

3.	 Observe todas las advertencias.

4.	 Siga todas las instrucciones.

5.	 No use este aparato cerca del agua.

6.	 Límpielo solo con un paño seco.

7.	 No bloquee ninguna de las aberturas de ventilación. Instale según las instrucciones del fabricante.

8.	 �No instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, estufas, fuegos de cocina u otros aparatos (incluyendo 
amplificadores) que produzcan calor.

9.	 �No eluda el propósito de seguridad del enchufe polarizado o del tipo de toma de tierra. Un enchufe polarizado 
tiene dos hojas, siendo una más ancha que la otra. Un enchufe del tipo de toma de tierra tiene dos hojas y una 
clavija de toma de tierra. La hoja ancha o la tercera clavija se le proporcionan por su seguridad. Si el enchufe no 
se ajustara a su toma de corriente, consulte a un electricista para que se encargue de la sustitución de la toma 
obsoleta.

10.	�Evite pisar o pellizcar el cable de alimentación, especialmente en la parte del enchufe, ladrones y el lugar en 
que este sale del aparato.

11.	�Utilice únicamente accesorios especificados por el fabricante.

12.	
Coloque el aparato sobre un carrito, soporte, pie de apoyo o mesa que haya sido especificado por el 
fabricante o vendido con el televisor. Cuando use el televisor en combinación con un carrito, tenga cuidado al 
desplazarlos juntos, para evitar las lesiones que podría producir un vuelco de ambos. 

13.	�Desenchufe este aparato durante las tormentas o cuando no vaya a usarlo por un periodo prolongado.

14.	�Para su reparación, acuda a personal cualificado. Será necesario reparar el equipo cuando este haya resultado 
dañado en cualquier modo, como en el cable de alimentación o el enchufe, cuando se haya derramado líquido 
o haya caído algún objeto en la unidad, si el aparato ha sido expuesto a la lluvia o la humedad, cuando no 
funcione con normalidad o en caso de que se haya caído y recibido un impacto.

15.	�Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o la humedad.  

16.	�La marca de peligro de descarga eléctrica y los símbolos gráficos asociados están presentes en la parte 
posterior de la unidad.  

17.	�El aparato no debe ser expuesto a goteos ni salpicaduras y no deberán colocarse objetos que contengan 
líquidos sobre este.  

18.	�Una exposición prolongada a sonidos elevados podría causar daños auditivos o pérdida de oído. Cuando use 
los auriculares con este dispositivo, recomendamos evitar escuchar a un volumen demasiado alto durante 
largos periodos.

19.	�El enchufe de alimentación deberá encontrarse cerca de la radio, y ser fácil de desenchufar en caso de 
emergencia. Para desconectar la radio, desenchúfela de la toma de corriente.
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Estas instrucciones de mantenimiento son para el usoexclusivo de personal cualificado. Para reducir el riesgo de 
descargaeléctrica, no lleve a cabo ninguna tarea de mantenimiento que no estéincluida en las instrucciones de 
funcionamiento, a menos que estécualificado para ello.

 PRECAUCIÓN

MUY IMPORTANTE, POR FAVOR LEA
Sangean recomienda que mantenga su adaptador de CA al menos a 12 pulgadas de distancia de la radio mientras 
escuche la banda AM. Su radio Sangean se alimenta por un adaptador CA del tipo “conmutante”

o “modo conmutación”. El DOE (Departamento de energía, Deparment Of Energy) tiene un mandato federal, 
requiriendo a todos los fabricantes usar este tipo de fuentes de alimentación. Esta nueva tecnología de

ahorro de energía tiene el desafortunado efecto secundario de causar interferencias en la banda AM.

Por lo tanto, se recomienda que los clientes mantengan una distancia de al menos de un pie entre el adaptador CA y 
la radio. Esta interferencia no afectará a la banda FM. Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con el servicio 
de atención al cliente en los números (888) 726-4326, (562)941-9900 o en la dirección service@sangean.com

Si en este modelo no se incluye un adaptador CA y si desea comprar un adaptador CA por separado, refiérase 
a las especificaciones para el adaptador CA indicadas en la página final del manual, o póngase en contacto con 
Sangean para las especificaciones correctas del adaptador CA.

Para más información sobre el mandato del DOE, visite: 

http://www1.eere.energy. gov/buildings/appliance_standards/product.aspx/productid/23

Tenga en cuenta que no todos los adaptadores de CA son iguales.

El adaptador de CA incluido con esta radio está diseñado para ser usado exclusivamente con este dispositivo. No 
use un adaptador de CA que difiera de las especificaciones del adaptador de CA incluido.

Si NO se incluye un adaptador de CA con la radio y para no dañar la unidad y anular la garantía, las 
especificaciones para el adaptador de CA se encuentran en la página final del manual, o póngase en contacto 
con Sangean para obtener un adaptador de CA correcto y sus especificaciones. Para clientes en los EE.UU. o 
Canadá llame al 562-941-9900 o 888-726-4326. Para el resto de áreas, póngase en contacto con nosotros vía:  
contact@sangean.com

No use un adaptador de CA que no cumpla con las especificaciones correctas.

Para usuarios de los EE.UU.:

 Precauciones para el usuario
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable de su cumplimiento podrían 
anular la autoridad del usuario para usar el equipo. 

Este equipo ha sido probado, hallándose que cumple con los límites de un dispositivo digital de clase B, conforme 
a la parte 15 del Reglamento FCC. Estos límites se han diseñado para proporcionar una protección razonable 
contra interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar 
energía de radio frecuencia y, si no es instalado y usado siguiendo las instrucciones, podría causar interferencias 
en las comunicaciones por radio. Sin embargo, esto no supone ninguna garantía de que no habrá interferencias 
en determinadas instalaciones. Si este equipo produjera interferencias en la recepción de radio o televisión, 
lo que podrá ser determinado encendiendo y apagando el equipo, animamos al usuario a intentar corregir las 
interferencias aplicando una o más de las siguientes medidas:

−− Reoriente o recoloque la antena receptora.

−− Aumente la separación entre el equipo y el receptor.

−− Conecte el equipo a una toma o circuito distinto del usado para la conexión del receptor.

−− Consulte a su distribuidor o un técnico experto en radio / TV para que le ofrezcan ayuda.
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1 Botón de página

2 Botones de presintonías

3 Altavoz

4 Pantalla LCD 

5 Indicador LED de alerta meteorológica

6 Botón de encendido / espera / apagado 
automático

7 Control de sintonización / botón de seleccionar / 
buscar

8 Botón de escanear / ATS

9 Botón de subir volumen

10 Botón de bajar volumen

11 Botón de alerta WX (botón de alerta 
meteorológica)

12 Botón de banda / intervalo de sintonización

13 Botón de ajustar el reloj / hora

14 Botón de alarma de zumbador

15 Botón de alarma de radio

16 Compartimento de la batería

17 Toma USB para actualización de software (solo 
para el servicio de atención al cliente)

18 Antena telescópica

19 Toma de auriculares

20 Toma de entrada de CC

Controles

A Medidor de intensidad de señal

B Indicador de estéreo FM (para auriculares)

C Indicador de apagado automático / posposición

D Indicador de batería

E Pantalla de frecuencia / reloj / volumen

F Pantalla de reloj / número de presintonía

G Indicador p. m.

H Indicador de alarma de zumbador

I Indicador de alarma de radio

J Indicador de banda en uso

K Indicador de alerta meteorológica

L Indicador p. m.

Iconos de la pantalla

Funcionamiento con batería
1.	Abra la tapa de la batería en la parte posterior de la unidad levantado el pestillo.

2.	Inserte 4 baterías UM-3 (tamaño AA) en los espacios del compartimento.

3.	�Asegúrese de que todas las baterías se insertan con la polaridad correcta, tal y como se muestra en el 
compartimiento de la batería. Vuelva a colocar la tapa de la batería.

4.	�Potencia reducida, distorsión, un sonido con cierta "tartamudez", y el símbolo "E" o el icono de batería vacía 
parpadeando en la pantalla son señales de que las baterías deben cambiarse.

5.	Si la radio no se va a usar por un periodo prolongado de tiempo, se recomienda retirar las baterías de la radio.
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Usando el adaptador de alimentación de CA
El adaptador de alimentación de CA incluido en esta unidad es de 9 voltios de CC a 0,7 A, pin central positivo.

Inserte el enchufe del adaptador en la toma de CC en el lado izquierdo de la radio. Enchufe el adaptador a una toma 
de CA estándar.

Cuando se usa el adaptador, las baterías se desconectan automáticamente. El adaptador de CA debe desconectarse 
de la fuente de alimentación principal cuando no esté en uso.

El adaptador de CA se usa como medio para conectar la radio a la fuente de alimentación. El adaptador de CA 
usado para la radio debe mantenerse accesible durante su uso normal, para desconectar la radio de la fuente de 
alimentación completamente.

 IMPORTANTE

Configurar la hora del reloj
Tras el uso inicial de la radio, y después de que las baterías se hayan instalado o de que el adaptador de CA se 

haya enchufado, en pantalla parpadeará  . Gire el control de sintonización para establecer la hora deseada. 
Presione el botón de seleccionar. Los dígitos de los minutos parpadearán. Gire el control de sintonización para 
establecer los minutos deseados. Presione el botón de seleccionar para completar el ajuste de la hora. En pantalla 
se mostrará la hora actual.

Si desea ajustar la hora, el reloj puede configurarse cuando la radio está encendida o en modo de espera. Mantenga 
presionado el botón de ajustar la hora hasta que pite, los dígitos de la hora parpadearán en pantalla. Siga las 
instrucciones anteriores para ajustar la hora y los minutos.

Sintonización por búsqueda y escaneo – FM / AM
1.	Presione el botón de encendido para encender la radio.

2.	�Seleccione la banda de frecuencia deseada presionando el botón de banda. Para la banda FM, extienda 
completamente y gire la antena telescópica para conseguir la mejor recepción. Para la banda AM, gire la radio 
para conseguir la mejor señal (tenga en cuenta que esta radio tiene una antena AM integrada).

3.	�Para buscar en una frecuencia hacia arriba, gire el control de sintonización en el sentido de las agujas del reloj y 
a continuación, presione el botón de buscar. La radio buscará en dirección ascendente (de frecuencias bajas a 
altas) y se detendrá cuando encuentre una emisora lo suficientemente fuerte.
Para buscar en una frecuencia hacia abajo, gire el control de sintonización en el sentido contrario a las agujas 
del reloj y a continuación, presione el botón de buscar. La radio buscará en dirección descendente y se detendrá 
cuando encuentre una emisora lo suficientemente fuerte.

Sintonización por escaneo: Presione el botón de escanear. La radio buscará y se detendrá automáticamente 
durante unos 6 segundos cuando encuentre una emisora de radio. Presione de nuevo el botón de escanear antes 
de que pasen 6 segundos para escuchar la emisora encontrada. Si no presiona el botón de escanear cuando 
encuentre una emisora de radio, tras pasar 6 segundos la radio seguirá buscando las siguientes emisoras 
disponibles.

4.	Si desea ver la hora actual, presione el botón de reloj.

5.	Presione el botón de subir / bajar volumen para ajustar el volumen según desee.

6.	Para apagar la radio, presione el botón de encendido. En pantalla se mostrará "OFF" (apagado).

Sintonización ATS (Auto Tuning System – Sistema de sintonización 
automática) – FM / AM

La radio cuenta con un sistema de sintonización automática (ATS) que guardará automáticamente las emisoras 
de radio en las presintonías de memoria en la banda FM y AM según la intensidad de la señal de las emisoras 
entrantes. La función de ATS FM / ATS AM solo se puede usar cuando la radio está encendida.

1.	Encienda la radio. Seleccione la banda FM o AM presionado el botón de banda.
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2.	�Mantenga presionado el botón de ATS. La radio iniciará el sistema de sintonización automática (ATS) y 
almacenará las emisoras encontradas en las presintonías de memoria según la intensidad de señal. La radio 
permite un máximo de 20 presintonías en 4 páginas de memoria, tanto en la banda FM como en la AM. La banda 
meteorológica no cuenta con el sistema de sintonización automática.
Todas las emisoras presintonizadas anteriormente se borrarán cuando comience el uso del ATS y se encuentren 
emisoras.

La emisora guardada en  se seleccionará una vez que termine el ATS.

Sintonización manual – FM / AM
1.	Con la radio encendida, presione el botón de banda para seleccionar la banda de frecuencia deseada.

2.	�Gire el control de sintonización para sintonizar una emisora. La frecuencia cambiará a intervalos de 50kHz / 
100kHz / 200kHz en FM y de 9kHz / 10kHz en AM.

3.	�Cuando se alcanza el final de una banda de frecuencia, la radio recomenzará la sintonización por el extremo 
opuesto de la banda.

4.	Presione el botón de subir / bajar volumen para ajustar el volumen según desee.

Emisoras predefinidas– FM / AM / WX
La radio tiene 20 presintonías para la banda FM, 20 para la banda AM y 5 para la banda meteorológica (WX).

1.	Con la radio encendida, presione el botón de banda para seleccionar la banda FM, AM o meteorológica.

2.	Sintonice la emisora deseada tal y como se describió anteriormente.

3.	�Para almacenar una emisora FM / AM como una presintonía, presione el botón de página para seleccionar la 
página de presintonías deseada (de la 1 a la 4) y a continuación, mantenga presionado el botón de la presintonía 
deseada (de la 1 a la 5) hasta que escuche un pitido. En pantalla se mostrará la página y la presintonía 
seleccionada, como por ejemplo "  ".
La banda meteorológica no tiene página de memorias. Para almacenar una emisora meteorológica como una 
presintonía, mantenga presionado el botón de la presintonía deseada (de la 1 a la 5) hasta que escuche un pitido. 
En pantalla se mostrará el número de la presintonía, como por ejemplo .

Seleccionar una emisora de una presintonía – FM / AM / WX
1.	Con la radio encendida, presione el botón de banda para seleccionar la banda FM, AM o meteorológica.

2.	�Para seleccionar una emisora presintonizada para la banda FM / AM, presione el botón de página para 
seleccionar la página de presintonías deseada (de la 1 a la 4) y presione momentáneamente el botón de 
presintonía deseado (de la 1 a la 5). La radio sintonizará la radio almacenada en la presintonía seleccionada.

Si no se ha almacenado ninguna emisora en la presintonía seleccionada, en pantalla parpadeará "---".
 NOTA

Para seleccionar una emisora para la banda meteorológica (WX), presione momentáneamente el botón de 
presintonía deseado (de la 1 a la 5), para sintonizar así la presintonía seleccionada.

Sistema de alerta meteorológica
La función de alerta meteorológica de la radio puede alertarle de emergencias especiales relacionadas con el 
tiempo. Durante una emergencia o peligro relacionado con el tiempo, la ANOA (Administración Nacional Oceánica y 
Atmosférica) emitirá un tono de emergencia que activará una alarma audible o visual en la radio.

Las advertencias de peligros no están disponibles en todas las áreas. Hay 7 canales meteorológicos estándar de 
la ANOA usados en EE.UU. y Canadá. La radio recibe emisiones de hasta 40 millas de distancia de las emisoras 
de transmisión.

 NOTA
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1.	�Para escuchar los canales meteorológicos estándar de la ANOA, encienda la radio. Presione el botón de banda 
para seleccionar la banda meteorológica (WX).

2.	�Gire el control de sintonización para seleccionar el canal programado. En su área local, debería haber una o más 
emisoras de servicio meteorológico. Si hubiese mal tiempo o una emergencia relacionada con el tiempo, la ANOA 
actualizará la transmisión del tiempo de forma más frecuente. Si hay una emergencia meteorológica, la ANOA 
emitirá un tono de alerta.
Las frecuencias de los canales 1 al 7 son:
162.400 162.425 162.450 162.475 162.500 162.525 162.550

Configurar la alerta meteorológica
1.	Siga los pasos anteriores para sintonizar la emisora meteorológica deseada.

2.	�Mantenga presionado el botón de alerta WX hasta que el símbolo  aparezca en pantalla para activar la 
función de alerta meteorológica. Mantener presionado el botón de alerta WX de forma continua le hará ver las 
opciones de tiempo requeridas para la alerta: ON (encendida) - 2H - 4H - 8H - 16H. "ON" indica que la función de 
alerta meteorológica está siempre encendida. Suelte el botón de alerta WX cuando el tiempo de alerta deseado 
esté seleccionado. El indicador LED de alerta meteorológica se encenderá en color rojo con un intervalo de 5 
segundos. A continuación, la radio se pondrá en modo espera de alerta meteorológica.

Cuando la radio está puesta en modo de alerta meteorológica, todos los botones del panel estarán inactivos.
 NOTA

3.	�Si la ANOA emite una emergencia relacionada con el tiempo, la radio le alertará de forma automática con 
una sirena de forma continua durante 1 minuto, y el símbolo  3.y el LED rojo de alerta meteorológica 
parpadearán si no presiona ningún botón. Tras 1 minuto de sirena, la radio reproducirá la emisión del canal 
meteorológico seleccionado durante 12 minutos. A continuación, la radio se pondrá en modo espera de alerta 
meteorológica.

4.	�Cuando la sirena está activa, presionar cualquier botón en la radio cancelará la sirena y pondrá de forma 
instantánea la emisión meteorológica seleccionada. El símbolo  y el LED rojo de alerta meteorológica 
dejarán de parpadear. Para detener la reproducción de la emisión meteorológica seleccionada, presione el botón 
de encendido. A continuación, la radio se pondrá en modo espera de alerta meteorológica.

Apagar la función de alerta meteorológica
Mantenga presionado el botón de alerta WX hasta que en pantalla aparezca "OFF" (apagada). El símbolo  
desaparecerá de la pantalla.

Configurar la alarma
La radio tiene dos tipos de alarmas que pueden configurarse para despertarle usando la radio AM / FM o una alarma 
de zumbador. Antes de configurar la hora de la alarma, asegúrese de que la configuración de la hora se haya 
completado. Las alarmas pueden configurarse mientras la unidad está apagada o durante la reproducción. En caso 
de fallo eléctrico, las alarmas se conservarán.

Configurar la alarma de radio

1.	�Mantenga presionado el botón de alarma de radio hasta que el símbolo  parpadee en pantalla seguido de 
dos pitidos.

2.	�Gire el control de sintonización para seleccionar la hora deseada y presione el botón de seleccionar para 
confirmar los ajustes de la hora.

3.	�Gire el control de sintonización para seleccionar los minutos deseados y presione el botón de seleccionar para 
confirmar los ajustes de los minutos. La configuración de la alarma de radio estará ahora completada. En pantalla 
se mostrará el símbolo de alarma de radio activa. La alarma de radio se configura a la última emisora escuchada.
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La alarma de radio cambiará automáticamente a alarma de zumbador si la señal de la emisora de la radio de 
alarma es demasiado débil.

 NOTA

4.	�Para cambiar el estado de la alarma de radio rápidamente de activado a desactivado, presione y suelte el botón 
de alarma de radio.

Configurar la alarma de zumbador

1.	�Mantenga presionado el botón de alarma de zumbador hasta que el símbolo  parpadee en pantalla seguido 
de dos pitidos.

2.	�Gire el control de sintonización para seleccionar la hora deseada y presione el botón de seleccionar para 
confirmar los ajustes de la hora.

3.	�Gire el control de sintonización para seleccionar los minutos deseados y presione el botón de seleccionar para 
confirmar los ajustes de los minutos. La configuración de la alarma de zumbador estará ahora completada. En 
pantalla se mostrará el símbolo de alarma de zumbador activa. 

4.	�Para cambiar el estado de la alarma de zumbador rápidamente de activado a desactivado, presione y suelte el 
botón de alarma de zumbador.

Al sonar la alarma
Para cancelar una alarma que esté sonando, presione el botón de encendido.

Cuando la alarma de zumbador se activa, el símbolo de alarma de zumbador parpadeará en pantalla. La alarma 
empezará a sonar de forma suave e irá incrementando el nivel gradualmente (Humane Waking System - Sistema de 
despertar humano). Sonará durante 1 minuto y se mantendrá en silencio durante 1 minuto. Esto se repetirá durante 
60 minutos a no ser que la cancele. Cuando la alarma de radio se activa, la alarma se activará en Sistema de 
despertar humano y el símbolo de alarma de radio parpadeará en pantalla durante 60 minutos.

Desactivar / cancelar la configuración de alarma
Para cancelar la configuración de la alarma de radio o zumbador antes de que suene, presione el botón de alarma 
de radio o zumbador. En pantalla se mostrará "OFF" (desactivada). El símbolo de alarma de radio o zumbador 
desaparecerá de la pantalla.

Función de posponer
Al sonar la alarma de radio, presione cualquier botón excepto los de volumen y encendido para silenciar la alarma 
por 5 minutos. Al sonar la alarma de zumbador, presione cualquier botón excepto el de encendido para silenciar la 

alarma por 5 minutos. En pantalla se mostrará el símbolo de posposición  y "Z" parpadeará en pantalla. Para 
cancelar la posposición mientras la alarma está suspendida, presione el botón de encendido.

Apagado automático
El temporizador de apagado automático apagará automáticamente la radio después de que haya transcurrido un 
tiempo preestablecido.

1.	�Mantenga presionado el botón de encendido hasta que la radio pite. Mantenga presionado el botón de encendido 
para recorrer las opciones de apagado automático disponibles: 60-45-30-15-120-90-60 minutos.

2.	�Suelte el botón de encendido cuando el tiempo de apagado automático deseado aparezca en pantalla. El símbolo 
 de apagado automático aparecerá en pantalla.

3.	�Para cancelar la función de apagado automático presione el botón de encendido. El símbolo de apagado 
automático desaparecerá y la radio se apagará.
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Versión del software / configurar el formato de la hora y los intervalos de 
sintonización

Versión del software

La visualización de la versión del software no puede alterarse y es solo para referencia.

1.	Presione el botón de encendido para apagar la radio.

2.	�Mantenga presionado el botón de banda hasta que la radio pite. La versión del software (por ejemplo, Pxx) se 
mostrará en pantalla.

Configurar el formato de hora y los intervalos de sintonización  

1.	�Una vez que se muestre la versión del software en pantalla, continúe presionando el botón de banda hasta que 
el formato de la hora (por ejemplo, 12H) se muestre en pantalla. Gire el control de sintonización para seleccionar 
"12H" o "24H".

2.	�Presione el botón de seleccionar para confirmar la configuración del formato de hora y entrar a la configuración 
de los intervalos de sintonización AM.

3.	�Gire el control de sintonización para seleccionar "10" o "9" kHz. Presione el botón de seleccionar para confirmar 
los ajustes de los intervalos de sintonización AM y entrar a la configuración de los intervalos FM.

4.	�Gire el control de sintonización para seleccionar "100", "200" o "50" kHz. Presione el botón de seleccionar para 
confirmar los ajustes de los intervalos de sintonización FM.

En Europa y otras partes del mundo, el intervalo de sintonización AM es de 9kHz, mientras que en América del 
Norte es de 10kHz. Los intervalos de sintonización FM también varían de un país a otro.

Cambiar el intervalo de sintonización AM tendrá como resultado la eliminación de todas las configuraciones de 
alarmas de radio y de las presintonías AM guardadas en la radio.

 NOTA

Restablecer los valores de fábrica
Si desea restablecer completamente la radio a su estado inicial siga el procedimiento siguiente. Al restablecer los 
valores de fábrica, todos los ajustes introducidos por el usuario se borrarán.

1.	Apague la radio.

2.	�Mantenga presionados al mismo tiempo los botones de presintonía 3 y de banda. En pantalla aparecerá 
parpadeando "dEF". Continúe presionando estos dos botones hasta que todos los iconos aparezcan en la 
pantalla. Ahora se habrá completado el restablecimiento de los valores de fábrica. 

Toma de auriculares
En la parte izquierda de la radio se encuentra situada una toma para auriculares estándar de 3,5 mm para su uso 
con auriculares. Conectar unos auriculares silenciará automáticamente el altavoz interno. 

Tenga en cuenta que la sensibilidad de los auriculares puede variar ampliamente. Nosotros recomendamos que 
configure el volumen a un nivel bajo antes de conectar los auriculares a la radio.

1.	 Una presión sonora excesiva de los auriculares puede causar pérdida de audición.

2.	 �Para evitar posibles daños en la audición, no escuche a niveles de volumen alto durante largos periodos de 
tiempo.

 IMPORTANTA
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Especificaciones

Adaptador de alimentación de CA CC 9 V 0,7 A pin central positivo

Baterías 4 x UM-3 (tamaño AA)

Duración de la batería

Aproximadamente 35horas de escucha con el altavoz a volumen normal.

Aproximadamente 80horas de escucha con los auriculares a volumen 
normal.

La duración de la batería depende de la capacidad de la batería usada.

Cobertura de frecuencia

FM 87.50 – 108 MHz

AM 522 – 1710 kHz (9 kHz / intervalo)

AM 520 – 1710 kHz (10 kHz / intervalo)

WX 162.4 – 162.55 MHz

Altavoz 3pulgadas, 8Ω / 3W

Potencia de salida

Altavoz 1W

Auriculares 1mW + 1mW

Toma de auriculares 3,5mm de diámetro

Sistema de antena
Antena telescópica FM / WX

Antena AM de ferrita integrada

Temperatura de funcionamiento De 0°C a +35°C

Si requiere desechar este producto en cualquier momento futuro, por favor note que: Los residuos de 
productos eléctricos no deben tirarse en la basura doméstica. Por favor recicle donde existan centros para 
ello. Consulte con su autoridad local o minorista para obtener información sobre el reciclaje (Directiva de 
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos).

Sangean se reserva el derecho de modificar las especificaciones sin notificación previa.

※ El código de barras en el producto se define de la siguiente manera:

Número de serie
Mes de producción
Año de producción
Código del producto
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